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B ATENCION
Lea atentamente las instrucciones antes de usar el aparato y guérdelas junto
con el justificante de compra y, a ser posible, con el embalaje.

I IMPORTANTES MEDIDAS DE SEGURIDAD 'l

1. Retire cualquier embalaje y pegatinas promocionales antes de utilizar el
aparato por primera vez. Este material (plasticos, espumas, bolsas, etc.)
puede ser peligroso para los nifios. Para evitar riesgo de asfixia mantenga
estos embalajes lejos del alcance de los menores.

2. Antes de enchufar el aparato a la red eléctrica, compruebe que el voltaje
de la toma de corriente corresponde con el que esta indicado en la placa
de caracteristicas. Si el dispositivo no es de Clase Il ([=) debe conectar
el producto solo a enchufes con toma de tierra. Es un requisito obligatorio
para la proteccion contra choques eléctricos.

3. Desenchufe el aparato de la corriente eléctrica después de usarlo y/o
antes de limpiarlo o si tiene que poner o quitar algun accesorio. Para esto,
nunca tire del cable, hagalo desde la clavija.

4. Mantenga el aparato desenchufado para su almacenaje o mientras no se
encuentre en uso.

5. No permita que el aparato, sus accesorios o su cable de conexion entren
en contacto con superficies calientes o con fuentes de calor.

6. Nunca sumerja el aparato, su cable o enchufe en agua ni en ningun otro
liquido. Proteja el cable de conexion contra la humedad.

7. Se proporciona un cable de conexion corto para reducir el riesgo de
enredarse o tropezar con él. Desenrolle completamente el cable antes de
usarlo. No deje que el cable cuelgue ni sobresalga del borde de la mesa
para evitar tropiezos o enganchones. Si el cable de alimentacion esta
dafiado debe ser sustituido por el fabricante, por su servicio postventa o
por un servicio técnico autorizado.

8. No use el aparato si cree que estd dafiado. En caso de averia 0 mal
funcionamiento no trate de repararlo usted mismo. Lleve el aparato a un
servicio técnico autorizado para su revision y/o reparacion.
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0 9. Nunca intente reFarar, desmontar o modificar los componentes del
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aparato. Ante cualquier averia pongase en contacto con Magefesa o el
servicio técnico autorizado mas cercano.

10. Este aparato debe utilizarse (nicamente con los accesorios
proporcionados por el fabricante y de acuerdo con los propésitos descritos
en este manual.

11. El aparato no esté disefiado para ser operado por medio de un
temporizador externo o un sistema de control remoto separado. Si utiliza
dispositivos o cables alargadores asegﬂrese que estos cumplen con las
normas de seguridad, no estan dafiados y que son compatibles con el
voltaje y potencia del producto.

12. Solo para Europa: Este aparato pueden utilizarlo nifios con edad de
8 afios y superior y personas con capacidades fisicas, sensoriales 0
mentales reducidas a falta de experiencia y conocimiento, si se les ha
dado la supervision o formacion apropiadas respecto al uso del aparato de
una manera segura y comprenden los peligros que implica. Los nifios no
deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a realizar por
el usuario no deben realizarlos los nifios sin supervision.
Para regiones fuera de Europa: Este aparato no ha sido disefiado
para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidad fisica,
sensorial 0 mental reducida, o con falta de experiencia o conocimientos, a
menos que sean instruidos o supervisados por una persona responsable
de su seguridad. Los niflos deben ser supervisados para que no jueguen
con el aparato.

13. Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios y no deje el
atparato desatendido durante su funcionamiento. .

14. st% apta.ra}to esta disefiado tnicamente para uso domestico, no comercial
0 industrial.

15. El enchufe de conexion, debe ser conectado solamente a un enchufe
hembra de las mismas caracteristicas del enchufe macho.

16. Planche siempre sobre una superficie estable. Cologue el control de salida
de vapor en posicion 5% y desenchufe la plancha cuando haya terminado
de planchar o cuando deje la plancha sola aunque sea solo 1 minuto.
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17. Desconecte la plancha de la toma de corriente antes de proceder a
rellenar o vaciar el depdsito de agua.

18. El cable no debe tocar la suela mientras esta esté caliente. Deje que la
plancha se enfrie completamente antes de enrollar el cable para guardarla.

19. El vapor expulsado por la plancha esté caliente y puede quemar. No
direccione el vapor hacia ninguna otra persona.

20. jAtencion! Pueden producirse quemaduras si se toca la suela cuando la
plancha esta caliente, lo mismo con el agua y el vapor. Tenga precaucion
cuando coloque la plancha en posicion inversa puesto que puede quedar
agua caliente en el deposito.

21. No ponga la plancha caliente en contacto con tejidos o superficies
inflamables.

22. No utilice aditivos quimicos, perfumes o descalcificadores. El fabricante no
se hace responsable de los dafios causados por una utilizacion incorrecta.

23. La plancha debe ser usada y apoyada en una superficie estable.

24. Cuando se coloca la plancha en un soporte asegurese que la superficie
en la cual es colocada sea un lugar estable.

25. La plancha no debe usarse si se ha caido, si hay signos visibles de dafio 0
si tiene fugas.

. GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES .
PARA FUTURAS CONSULTAS
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Il DESCRIPCION DE LAS PARTES
1. Boto6n de vapor. 7. Rueda de control de temperatura.
2. Control salida vapor. 8. Protector giratorio del cable.
3. Boca de entrada de agua. 9. Deposito de agua.
4. Bogquilla pulverizadora de agua. 10. Suela.
5. Botén de pulverizacion. 11. Nivel maximo de agua.
6. Luz control de temperatura. 12. Boton de autolimpieza.
Il MODELO

MGF 6233 Plancha de vapor RACING

Il INSTRUCCIONES ESPECIALES

Para evitar una sobrecarga en el circuito eléctrico, no utilice otro
aparato de alto voltaje en el mismo circuito.

Si necesita un cable alargador, este debe de ser de 10 amperios. Un
cable de menos amperios puede sobrecalentarse.

Hl INSTRUCCIONES GENERALES

Cuando use la plancha por primera vez, notara una leve emision
de humo y unos sonidos provocados por la expansion de plasticos.
Esto es normal y desaparecera después de un breve periodo de
tiempo. Recomendamos pasar la plancha sobre un trapo viejo antes
de usarla por primera vez.

[ ] PREPARACION PARA EL PLANCHADO

Separe las prendas a planchar de acuerdo con los simbolos
internacionales de las etiquetas (ver recuadro). En caso de que no
tengan, segun el tipo de tejido.

Comience a planchar las prendas que requieran menor temperatura,
de esta manera reducira el tiempo de espera (la plancha tarda
menos en calentar que en enfriar) y eliminara el riesgo de quemar
los tejidos.

[l PLANCHADO A VAPOR
Llenado del depédsito de agua: confirme que el enchufe esté
desconectado de la toma de corriente eléctrica.
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planchado

Etiqueta con instrucciones de Clase de tejido Control de temperatura

a Sintético

temperatura baja

! Lana - Seda

temperatura media

5 Algodon - Lino

temperatura alta

E IMPORTANTE: Esta prenda no se debe planchar

Mueva el control de salida de vapor (2) a la
posicion % (Fig. 1).

Abra la tapa de la boca de entrada de agua (3).
Vierta el agua lentamente por la boca de
entrada de agua (3) usando el medidor
suministrado y teniendo cuidado de no
sobrepasar el nivel maximo (360 ml) indicado
con MAX en el depdsito de agua (9) (Fig. 2).
Cierre la tapa de la boca de entrada de agua (3).
Seleccién de temperatura: ponga la plancha
en posicion vertical.

Enchufe el cable a la corriente eléctrica.
Ajuste la rueda de control de temperatura (7)
de acuerdo con el simbolo internacional de la
etiqueta de la prenda (Fig. 3). La luz de control
de temperatura (6) advierte que la plancha se
esté calentando. Espere hasta que esta luz se
apague antes de proceder al planchado.
Durante el proceso de planchado, la luz
de control de temperatura (6) se activa a
intervalos indicando que la temperatura
seleccionada se mantiene. Si baja el
termostato después de planchar a altas
temperaturas, no comience a planchar hasta
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que la luz de control de temperatura se vuelva a encender.
Seleccion de vapor: la cantidad de vapor se regula con el control
de salida de vapor (2).

Mueva el control de salida de vapor a una posicién entre minimo &%
y méaximo <» dependiendo de la cantidad de vapor requerido y la
temperatura seleccionada.

iPRECAUCION! La plancha desprende vapor continuamente
solamente si sujeta la plancha en posicién horizontal. Puede parar
la continua salida de vapor posicionando la plancha de manera
vertical o moviendo el control de salida de vapor a la posicion 5.
Tal y como se indica en la rueda de control de temperatura (7), s6lo
puede usar vapor en las temperaturas mas altas. Si la temperatura
seleccionada es muy baja, el agua goteara a través de la placa.

H EXPULSION DE VAPOR Y PLANCHADO VERTICAL

Presione el boton de vapor (1) (Fig. 4) para generar una potente
rafaga de vapor que pueda penetrar en los tejidos y alisar las
arrugas mas dificiles.

Espere unos instantes antes de volver a presionar el botén de vapor
(1) otra vez.

Presionando el botdn de vapor (1) en intervalos,

V ﬁ\»‘fa, ——  se puede planchar también verticalmente
PP (cortinas, prendas tendidas, etc.) (Fig. 5).

§ L _ iPRECAUCION! La funcién de expulsion

l/ ———_ de vapor sélo puede ser utilizada con

altas temperaturas.

Pare la emisién de vapor cuando la luz de

control de temperatura (6) se encienda.
V Comience a planchar de nuevo cuando la luz

de control se vuelva a apagar.

Il PLANCHADO EN SECO

‘ 1 . Para planchar sin vapor, siga las instrucciones
111 de la seccion Planchado a vapor, dejando el

~ i control de salida de vapor (2) en posicion 5x.
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Il FUNCION DE PULVERIZACION

Asegurese de que haya agua en el depdsito. Presione el boton de
pulverizacion (5) lentamente para una pulverizaciéon densa, y rapido
para una leve pulverizacion.

IPRECAUCION! Para tejidos delicados se recomienda humedecer
la prenda de antemano pulsando el botén de pulverizacion (5), o
poniendo un pafo humedo entre la prenda y la plancha. Para evitar
manchas en los tejidos, no utilice el botén de pulverizacion (5) sobre
seda o tejidos sintéticos.

Hl SISTEMA ANTICAL

La plancha tiene en el deposito un filtro especial que ablanda el agua
y previene la formacién de sedimentos calcareos en la suela (10).
IMPORTANTE Utilice solo agua del grifo. El agua destilada y
desmineralizada puede hacer al sistema antical inefectivo al alterar
sus caracteristicas fisico-quimicas.

[l SISTEMA ANTIGOTEO

El sistema antigoteo bloqueara automaticamente la vaporizacion,
evitando que salga agua hirviendo por la suela (10) en caso de
que su temperatura descienda lo suficiente. De esta manera puede
planchar los tejidos mas delicados sin riesgo de estropearlos o
mancharlos.

Il AUTOLIMPIEZA

Recomendamos realizar esta limpieza cada 10-15 dias.

Para usar esta funcion siga las siguientes instrucciones:

1. Llene el deposito de agua hasta el maximo nivel indicado (MAX)
y ponga el control de salida de vapor (2) en posicion 5.

2. Coloque la rueda de control de temperatura
(7) en la maxima posicion y espere a que la luz
(6) se apague.

3. Desenchufe el aparato de la corriente
eléctrica y sujete la plancha en posicién
horizontal sobre el fregadero, pulse el botén
de autolimpieza (12) (Fig. 7) y deje que todo el
agua, vapor e impurezas salgan.
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4. Cuando la suela (10) se haya enfriado, la puede limpiar con un
trapo humedo.

Il LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

JATENCION! Antes de limpiar la plancha, asegurese de que se
ha enfriado completamente y que el cable de conexién no esta
conectado a la corriente eléctrica.

Vacie el depésito de agua (9) colocando la plancha boca abajo con
la tapa de la boca de entrada de agua (3) abierta y sacudiendola
con suavidad.

Puede limpiar cualquier sedimento, residuo de almidonado, o resto
de cola acumulado en la suela usando un pano hiumedo o un liquido
detergente no abrasivo.

No rasque la suela (10) con ningln estropajo o cualquier otro objeto
metalico y/o punzante.

Las partes de plastico pueden limpiarse con un pano ligeramente
humedecido, y seguidamente secarse con otro pafo seco.
Asegurese de que la plancha esté fria y seca antes de guardarla.
Enrolle el cable alrededor de la parte posterior de la plancha (Fig. 8)
y guardela siempre en posicién vertical.

Il CONSEJOS PARA UN BUEN PLANCHADO

Se recomienda utilizar las temperaturas mas
bajas para aquellas prendas que tengan un
acabado inusual (lentejuelas, bordados, etc.).
Si el tejido es mixto (ej.: 40% algodon,
60% sintético) coloque el termostato a la
temperatura adecuada para el tejido que
necesite menos calor.

Si no conoce la composiciéon de la prenda,
determine la temperatura mas apropiada
probando en una esquina escondida por el
revés de la prenda.

Empiece con una temperatura baja y
auméntela gradualmente hasta que alcance el
calor adecuado.
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Nunca planche zonas con marcas de sudor u otras manchas: el
calor de la placa fija las manchas en el tejido, haciendo que sea
imposible quitarlas después.

Para evitar marcas en seda, lana o prendas sintéticas con brillo,
planche dichas prendas del revés.

Para evitar marcar el terciopelo con brillos, planche en una direccion
(siguiendo la direccion de la fibra) y no apriete la plancha hacia
abajo presionando contra la prenda.

Cuanto mas se cargue la lavadora de ropa, mas arrugada saldra
ésta. Esto ocurre también cuando en la funcién de centrifugado de
la lavadora va a muchas revoluciones.

Muchos tejidos son maéas faciles de planchar si no estan
completamente secos. Por ejemplo, la seda debe plancharse
siempre humeda.

Il RECICLAJE
Al final de la vida del aparato, no lo tire junto con la basura
normal del hogar. LIévelo a un punto de recogida oficial
para su reciclado. De esta manera ayudara a conservar el
EEE medio ambiente.




(Mag@]fesdi






